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ATTENTION :  
AVANT TOUTE MISE EN MARCHE  
Remplissez le réservoir d'eau avant d'utiliser l'appareil. 
 
Avant l’utilisation de cet appareil, veuillez lire attentivement 
ce mode d’emploi et conservez-le pour de futures utilisations. 
Si vous donnez cet appareil à une autre personne, remettez-
lui aussi cette notice d’instructions. 
 

CONSIGNES GENERALES DE SECURITE 

1. Utilisez cet appareil comme décrit dans ce mode d’emploi. 
Toute mauvaise manipulation et toute utilisation contraire 
à cette notice d’instructions n’engagera en aucun cas la 
responsabilité du fabricant.   

2. Le non respect des consignes de sécurité et d’utilisation 
peut provoquer un risque de choc électrique, d’incendie 
et/ou des blessures aux personnes.   

3. N’utilisez pas d’accessoires autres que ceux 
recommandés par le fabricant ; ceux-ci peuvent 
endommager l’appareil et/ou provoquer des blessures. 

4. DANGER D’ETOUFFEMENT! Gardez le matériel 
d’emballage hors de la portée des enfants.   

5. Installez l’appareil à un endroit stable et résistant à la 
chaleur.   

6. N’installez pas l’appareil près de sources de flammes 
nues, telles que des bougies allumées. 

7. Avant tout branchement, vérifiez: 
   Que l’appareil et le câble ne soient pas abîmés. Dans ce 

cas là, n’utilisez pas l’appareil et rapportez-le à votre 
revendeur pour toute inspection et réparation.    
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   Que la tension indiquée sur la plaque signalétique de 
l’appareil correspond bien à celle de votre installation 
électrique.   

8. Ne laissez pas le câble pendre sur le bord d'une table, ou 
toucher une surface chaude. 

9. L’appareil et câble ne doivent pas être immergés dans 
l’eau et dans tout autre liquide. 

10. N’utilisez pas l’appareil sans ses filtres en place. 
11. Ne posez pas d’objets sur l’appareil. 
12. N’insérez pas d’objets dans l’appareil. 
13. Ne déplacez pas et ne portez pas l’appareil pendant son 

fonctionnement. 
14. Ne pas couvrir ou boucher les grilles de sortie ou les 

ouvertures d’entrée d’air  
15. Utilisez cet appareil sur une surface horizontale afin 

d’éviter toute fuite d’eau. 
16. N’utilisez pas cet appareil dans une atmosphère 

explosive ou corrosive. 
17. Ne laissez pas l’appareil en fonctionnement sans 

surveillance. 
18. Gardez une distance minimale autour de l’appareil 

pour une aération suffisante. (VOIR LE CHAPITRE 
D'INSTALLATION). 

19. Pour usage intérieur. En mode refroidissement la plage 
de température ambiante de fonctionnement est 18°C ~ 
32°C.  

20. Pour usage intérieur uniquement. 
21. Cet appareil n’est pas conçu pour être utilisé dans les    

pièces humides, par exemple la salle de bains, les 
buanderies ou autres espaces intérieures de ce type. Ne 
pas utiliser cet appareil à proximité d’une baignoire, d’une 
douche ou d’une piscine. 

22. Assurez-vous toujours que vos mains soient sèches 
avant d’effectuer le réglage de tout interrupteur ou de 
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toucher l’appareil. 
23. L’appareil est prévu pour une utilisation domestique et 

pour une surface limitée. Cet appareil n’est pas prévu 
pour une utilisation professionnelle. Ne l’utilisez pas en 
plein air. Protégez-le de la chaleur, des rayons directs du 
soleil, de l’humidité (ne le plongez en aucun cas dans 
l’eau) et des objets tranchants. N’utilisez pas cet appareil 
avec des mains humides.   

24. Nettoyez régulièrement le filtre à air afin que le 
refroidissement soit le plus efficace. 

25. Le nettoyage et la maintenance ne devront pas être 
effectués par des enfants. 

26. Lorsque l’appareil est éteint, veuillez patienter pendant au 
moins 5 minutes avant de le redémarrer. Cela empêchera 
d’endommager le compresseur. 

27. Eteignez l’appareil et débranchez-le du réseau 
d’alimentation avant de le nettoyer ou pour toute 
intervention de maintenance ou déplacement. 

28. Si le câble d'alimentation est endommagé, il doit être 
remplacé par le fabricant, son service après vente ou des 
personnes de qualification similaire afin d'éviter un 
danger. 

29. Ne réparez pas l’appareil vous-même. Contactez un 
technicien qualifié.  

30. Cet appareil peut être utilisé par des enfants âgés d'au 
moins 8 ans et par des personnes ayant des capacités 
physiques, sensorielles ou mentales réduites ou dénuées 
d’expérience ou de connaissance, s'ils (si elles) sont 
correctement surveillé(e)s ou si des instructions relatives 
à l'utilisation de l'appareil en toute sécurité leur ont été 
données et si les risques encourus ont été appréhendés. 
Les enfants ne doivent pas jouer avec l’appareil. Le 
nettoyage et l'entretien par l'usager ne doivent pas être 
effectués par des enfants sans surveillance. 
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31. AVERTISSEMENT : Il n’est pas suffisant d’éteindre 
l’appareil avec le bouton marche/arrêt. Débranchez-le 
toujours du secteur avant une intervention ou un 
déplacement. 

32. L'appareil doit être installé en respectant les règles 
nationales d'installation électrique (pour la France, NF C 
15-100). 

33. En ce qui concerne les instructions pour l'installation, 
Nettoyage et Entretien, référez-vous au paragraphe ci-
après de la notice. 

34. Le respect de la réglementation nationale en matière de 
gaz doit être respecté. 
AVERTISSEMENT : Gardez toutes les ouvertures de 
ventilation requises dégagées. 

AVERTISSEMENT : L’entretien ne doit être effectué que 
conformément aux recommandations du fabricant. 

AVERTISSEMENT : L’appareil doit être stocké dans un 
endroit dont la taille de la pièce correspond à la surface 
de la pièce spécifiée pour le fonctionnement. Il doit être 
stocké dans un local sans flammes nues en 
fonctionnement continu (par exemple, un appareil à gaz 
en fonctionnement) ou d’autres sources d’inflammation 
potentielles (par exemple, un radiateur électrique en 
marche, des surfaces chaudes). 
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INSTRUCTIONS AU DÉBALLAGE 

 Placez l'appareil dans la bonne position  avant de le déballer. 

 Coupez les deux bandes d'emballage. 

 Ouvrez le carton. 

 Retirez l'emballage supérieur en polypropylène. 

 Soulevez doucement l'appareil pour l'éloigner de la base.  

 
CONTENU DE L'ENSEMBLE  
1/ Climatiseur 

2/ Télécommande 

3 / Mode d'emploi 

4. Roues (non fixées sur l'appareil, 4 pièces) 

Remarques : Veuillez clipser les roues sous l’appareil suivant la figure ci-dessous  
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MISE EN GARDE: 
 

Les dimensions de l'espace nécessaires pour installer correctement 
l'équipement, y compris la distance minimale admissible par rapport à la 

structure adjacente, sont indiquées ci - dessous. 
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DESCRIPTION  
 

1. Panneau de configuration 

2. Panneau supérieur 

3. Face avant  

4. Sortie d'air froid et ailette d'air 

5. Roue 

6. Entrée d'air chaud 

7. Panneau latéral droit   

8. Base 

 

 

 

 

 

 

 

 

9. Panneau arrière 

10. Sortie d'air chaud et ailette d'air 

11. Anneau de protection du cordon d'alimentation 

12. Réservoir d'eau 

13. Partie transparente du réservoir 

14. Entrée d'air froid 

15. Panneau latéral gauche 
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PANNEAU DE COMMANDE ET DESCRIPTION DES FONCTIONS 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

1. MODE(choix des fonctions) 

2. Bouton MARCHE / ARRET  

3. Bouton augmentation température 

4. Réglage vitesse de ventilation 

5. Bouton minuteur 

6. Bouton diminution temperature 

7. Bouton oscillation  

8. Bouton Silencieux  mode nuit  

a. Indicateur réservoir d’eau est plein 

b. Indicateur manque d'eau dans le 

réservoir  

c. Indicateur minuteur  

d. Indicateur model Silencieux 

e. Indicateur oscillation 

f. Indicateur mode ventilation faible 

g. Indicateur mode ventilation moyenne  

h. Indicateur mode ventilation Elevée  

i. Indicateur mode froid 

j. Indicateur mode déshumidificate 

k. Indicateur mode ventilation 

l. Indicateur mode dégivrage 
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1. INTERRUPTEUR MARCHE/ARRÊT       

Appuyez pour allumer ou éteindre l'appareil. 

2. FONCTION MODE             

Appuyez sur ce bouton pour sélectionner le refroidissement, la déshumidification ou le 

ventilateur 

3. BOUTON DE CONTRÔLE DE LA TEMPÉRATURE (+)  
Pendant la fonction de refroidissement : ce bouton augmente la température de consigne de 

1°C à chaque pression, et la limite maximale est de 30°C. 

Pendant la fonction de déshumidification : Ce bouton augmente l'humidité prédéfinie de 5 % 

à chaque pression, et la limite maximale est de 90 % 

RÉGLAGE DE L'HUMIDITÉ : 

« CO"→30%→35%→40%→45%→50%→55%→60%→65%→70%→75

%→80%→85%→90%→"CO ». 

4. BOUTON DE RÉGLAGE DE LA TEMPÉRATURE (-)  
Pendant la fonction de refroidissement : Ce bouton abaisse la température préréglée de 1 °C à 

chaque fois que vous appuyez dessus, et la température minimaleest de  16 °C.  

Pendant la fonction de déshumidification : Cet interrupteur réduit l'humidité prédéfinie de 

5 % à chaque fois, et la limite minimale est de 30 % 

RÉGLAGE DE L'HUMIDITÉ : 

« CO"→90%→85%→80%→75%→70%→65%→60%→55%→50%→45

%→40%→35%→30%→"CO ». 

5. AFFICHAGE   

L'écran affiche la température ou le réglage de la minuterie actuellement réglé. Lorsque le 

réglage de la température ou de la minuterie est modifié, le nouveau réglage s'affiche, puis 

l'affichage revient à la température actuellement réglée 



 10 

※ L'écran est également utilisé pour afficher les codes d'erreur en cas de défaillance. Voir 

CODES D'ERREUR. 

6. VITESSE  

Appuyez pour sélectionner la vitesse du ventilateur faible, élevée ou moyenne. 

7. PROGRAMMEZ LA MINUTERIE         

PROGRAMMATION  : La minuterie de mise sous tension est utilisée pour démarrer 

automatiquement l'appareil une fois le temps défini écoulé. 

1. Appuyez sur le bouton « MINUTERIE  » en veille pour régler l'heure souhaitée. 

2. Une fois le temps défini écoulé, l'appareil s'allumera automatiquement. 

3. Appuyez sur le bouton « MARCHE / ARRET  » avant la fin du temps imparti pour annuler le 

réglage et l'appareil s'allumera. 

4. Vous pouvez régler la fonction et la vitesse du ventilateur tout en réglant la minuterie. 

TIMER-OFF : La minuterie d'arrêt est utilisée pour éteindre automatiquement l'appareil une fois le 

temps défini écoulé. 

 

8. Ventilateur   

Dans ce mode, l'appareil ne fonctionne qu'avec le ventilateur, sans déclencher le compresseur et 

la pompe à eau. La vitesse du ventilateur peut être réglée via le bouton de vitesse du ventilateur. 

9. DÉSHUMIDIFICATION  
Après avoir activé la fonction, l'humidité de la pièce peut être réduite. 

10. MODE NUIT     

A. En mode refroidissement, appuyez sur le bouton  MODE NUIT  pour régler la 

température.  

C. Appuyez à nouveau sur le bouton MODE NUIT  pour annuler le réglage. 
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C. Mode silencieux, la vitesse par défaut du ventilateur est faible et peut être réglée 

sur une vitesse élevée, moyenne ou basse. 

11. OSCILLATION    

Appuyez sur ce bouton et les ailettes de 

sotie d’air  commenceront à osciller, elles 

s'arrêteront lorsque ce bouton sera à nouveau 

enfoncé et les ailettes de sotie d’air  

reviendront automatiquement à leur position 

médiane lorsque l'appareil cessera de 

fonctionner. 

12. ALARME  

Lorsque le réservoir d'eau est vide, le voyant du 

réservoir  s'allume. Veuillez remplir le réservoir, le réinsérer et appuyer sur le bouton 

MARCHE / ARRET  pour redémarrer l'appareil. 

13. AJOUTER DE L'EAU DANS LE RESERVOIR  

Lorsque l'indicateur de remplissage d'eau sur le panneau d'affichage est allumé, le 

réservoir d'eau doit être à nouveau rempli ;  ajoutez de l‘eau jusqu’au au niveau requis. 

L'appareil peut alors être redémarré. 

« REMARQUE  : Avant de démarrer l'appareil, assurez-vous que le réservoir d'eau 

comprends entre 1 et 3.0 litres (il ne doit pas dépasser la niveau indiqué ). Veuillez 

arrêter l'appareil pendant 3 minutes avant de vider l'eau et d'en ajouter une nouvelle, 

sinon l'eau résiduelle s'égouttera sur le sol. 

 

14. DÉGIVRAGE  

Lorsque l’appareil est en mode dégivrage, le voyant lumineux s’allume, le 

compresseur s’arrête, mais le moteur continue de fonctionner. 
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Télécommande : 

Toutes les fonctions peuvent aussi être activées avec la télécommande. 

La télécommande nécessite 1 piles format CR2025  fournie . 

REMARQUES: 

Avant d'installer le réservoir d'eau : 
1. Retirez délicatement le tube de pompage. 
2. Mettez le réservoir en place. 
3. Insérez le tube de pompage dans le trou réservé sur le couvercle du réservoir d'eau. 
4. Assurez-vous que le réservoir d'eau ne comprime pas ou n'obstrue pas le tuyau. 
5. Relâchez le tuyau, puis poussez doucement le réservoir d'eau en place jusqu'à ce qu'il 

soit fixé. 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 

 
 
ENTRETIEN 

VEUILLEZ DÉBRANCHER LE CORDON D'ALIMENTATION AVANT DE LE NETTOYER. 

 

 

 

 

 

Connecteur sur le couvercle du 

réservoir d'eau  
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Nettoyage et entretien  
 

Après un fonctionnement prolongé, l'accumulation de poussière sur les filtres et la grille 

affecte le flux d'air et la purification de l'air.  

Veuillez nettoyer la machine régulièrement.  

1. Nettoyer le filtre 

Coupez l'alimentation, retirez le filtre, nettoyez-le avec une brosse douce et un détergent 

doux, rincez à l'eau et séchez au soleil. 

2. Nettoyer la grille  

Coupez l'alimentation, retirez la plaque.. Nettoyez-le avec une brosse douce et un 

détergent doux, rincez à l'eau et séchez au soleil, puis réinstallez-le dans la machine. Si 

la saleté est difficile à enlever après une utilisation prolongée, veuillez à changer la grille 

et filtre  

3. Nettoyez la surface 

Coupez l'alimentation, nettoyez-la avec un détergent doux et un chiffon doux. 

Remarque : le panneau de commande ne doit pas être touché par l'eau. 

 

Le cadre du filtre et le filtre des 

deux côtés de la machine peuvent 

être facilement retirés en 

appuyant doucement sur le cadre. 
Rincez le filtre à l'eau froide (à moins de 

40 °C) toutes les deux semaines et 

remettez-le en place une fois qu'il est 

sec à l'air. 
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Stockage 
 
1. Débranchez toujours l’appareil de l’alimentation électrique, laissez-le refroidir et 

nettoyez-le avant stockage. 
2. Si vous n’utilisez pas l’appareil pendant une longue période, remettez l’appareil et le 

mode d’emploi dans la boîte originale et entreposez-le dans un lieu sec et ventilé. 
3. Ne placez pas d'objets lourds sur le dessus du carton pendant le stockage car cela 

pourrait endommager l'appareil. 
4. Placez l’appareil dans sa boîte d’origine ou couvrez-le pour le protéger de la 

poussière. 
5. Conservez votre appareil dans un endroit frais et sec 
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CONDENSEUR/ÉVAPORATEUR 
Veuillez utiliser un aspirateur avec une buse brosse pour le nettoyage. 

Nettoyage : Essuyez avec un chiffon humide et doux. 

 

Problèmes & solutions： 

  

Erreur Raison Dépannage 

E1 Court-circuit électrique 
du capteur de température et 
du PCB (environnement) 

Contactez un électricien pour une 
réparation 

 

E2 Court-circuit électrique 
entre le tube en cuivre du 
capteur de température et le 
câblage du PCB 

Contactez un électricien pour une 
réparation 

E4 RESERVOIR PLEIN   Vidangez l'eau du réservoir et 
remettez-la dans sa position d'origine 

E8 Inclinaison de la machine Placez la machine à la verticale 

H1 En mode séchage, l'humidité 
ambiante est supérieure à 90% 

Phénomène normal, l'humidité 
inférieure à 90% est normalisée 
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SPÉCIFICATIONS TECHNIQUES: 
Modèle PCX5R-18MA 

Tension et fréquence 220-240V~, 50Hz 

Puissance nominale 

Refroidissement 
200 W 

Capacité de refroidissement 1800 Btu / 500 W 

Suppression d'humidité(30ºC 80%) 15 L/JOUR  

Classe de protection I 

Nombre IP IPX0 

Réfrigérant R290,56 g 

Pression maximale d’opération 

Succion/Décharge 

 

0.6/2.5 MPa 

Pression maximale admissible  

Pression basse/pression haute 
4.0 MPa 

Temperature d'opération ambiante 

En mode refroidissement   
18-32℃ 

Flux d’air 110 m3/h 

Emission sonore(LPA) 46 dB(A) 

Emission sonore(LWA) 60 dB(A) 

Dimensions 343*215*590 mm 

Poids 12.8 kg 

Fusibles 

Modèle 524 ou 5HT 

Tension 250V~ 

courant 3,15A 
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Recyclage (élimination du produit à la fin de sa vie) 

Le pictogramme de la poubelle barrée indique que le produit doit faire 
l’objet d’un tri. Il doit être recyclé conformément à la réglementation 
environnementale locale en matière de déchets. En triant les produits 
portant ce pictogramme, vous contribuez à réduire le volume des déchets 

incinérés ou enfouis, et à diminuer tout impact négatif sur la santé humaine et 
l’environnement. 

 

Le symbole ci-dessous (TRIMAN) indique au consommateur qu’il achète 
un produit et/ou un emballage, un manuel, etc, qui se recycle et qu’il doit 
en conséquence accomplir un geste de tri (bac recyclage, point d’apport 
volontaire, retour en magasin ou déchetterie), plutôt que de le jeter avec 

les ordures ménagères non triées. 

 

 

 

 




